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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) .../...
z dnia 28.10.2019r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 809/2014 w odniesieniu do zmian

wnioskow o przyznanie pomocy lub wnioskow o platnosé, kontroli zintegrowanego

systemu zarzadzania i kontroli oraz systemu kontroli w odniesieniu do wzajemnej
zgodnosci

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia
17 grudnia 2013r. w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig
I monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94,
(WE) nr2799/98, (WE) nr814/2000, (WE) nr1290/2005 i (WE) nr485/2008",
W szczegolnosci jego art. 62 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)-d) i h) iart. 78 akapit pierwszy
lit. b) i ¢) oraz jego art. 96 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie zart. 14 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 809/2014
panstwa czlonkowskie moga upowazni¢ beneficjentow ptatnosci z tytulu praktyk
rolniczych korzystnych dla klimatu i srodowiska na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 do zmiany ich pojedynczych wnioskéw odnosnie do wykorzystania
dziatek rolnych zgloszonych po uplywie ostatecznego terminu sktadania pojedynczego
whniosku, w nalezycie uzasadnionych okoliczno$ciach. W sezonie wegetacyjnym moze
zaistnie¢ potrzeba dostosowania przez beneficjentow planu upraw w stosunku do
upraw lub ich lokalizacji. Moze to wynika¢ ze zmiany warunkoéw pogodowych lub
innych warunkow rolniczych. Beneficjenci platnosci, o ktorej mowa w art. 30
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1305/2013°, moga
znajdowac si¢ w podobnej sytuacji, w szczegélnosci w odniesieniu do miedzyplonow.
W zwigzku z tym nalezy rowniez umozliwi¢ panstwom cztonkowskim upowaznienie
tych beneficjentow do zmiany pojedynczego wniosku lub wniosku 0 ptatnosé
W odniesieniu do wykorzystania dziatek zgloszonych do celow ptatnosci, o ktorej
mowa W art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013. Ponadto ustgp ten nalezy skresli¢
z art. 14 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014 i uwzgledni¢ w jego art. 15,
poniewaz dotyczy on zmian w pojedynczym wniosku lub wniosku o ptatnosé. Nalezy
roOwniez wyjasni¢, ze zmiany te moga zosta¢ wprowadzone po uplywie ogdlnych

! Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 549.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. ustanawiajace
zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1306/2013
w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzgdzania i kontroli, $rodkow rozwoju obszardw
wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 227 z 31.7.2014, s. 69).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013r.
w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (Dz.U. L 347
2 20.12.2013, s. 487).
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termindbw powiadamiania 0 zmianach, apanstwa czlonkowskie mogg ustali¢
ostateczny termin ich zgtaszania.

Art. 15 ust. 1b przewiduje mozliwos¢ wprowadzania zmian w pojedynczych
wnioskach lub wnioskach o ptatno$¢, w przypadku ktorych przeprowadzane sg
kontrole w formie monitorowania. Nalezy wyjasni¢, ze przepis ten odnosi si¢ do
mozliwos$ci zmiany w pojedynczym wniosku lub wniosku o ptatnos¢ w nastepstwie
tymczasowych wynikéw kontroli w formie monitorowania. Nalezy rowniez okresli¢,
czego moga dotyczy¢ te zmiany.

W art. 15 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014 okreslony jest
termin dokonywania zmian w pojedynczym wniosku lub wniosku o ptatnosc.
Wart. 15 ust.3 tego rozporzadzenia okreSlono sytuacje, w ktorych zmiany
w pojedynczym wniosku lub wniosku o ptatno$¢ nie sg juz mozliwe. Zasady te nie
majg zastosowania w przypadku, gdy beneficjenci podlegaja kontrolom w formie
monitorowania ze wzgledu na specyfike tych rodzajéow kontroli. Nalezy zatem
wyjasni¢, kiedy beneficjenci moga dokonywaé takich zmian. Ponadto nalezy
umozliwi¢ wlasciwym organom ustalenie daty powiadomienia o takich zmianach na
poziomie systemu pomocy, $rodka wsparcia lub rodzaju operacji poddawanych
kontroli w formie monitorowania.

Panstwa cztonkowskie mogg zdecydowac si¢ na przeprowadzanie kontroli w formie
monitorowania w odniesieniu do niektorych systemow pomocy, Srodkéw wsparcia,
rodzajow operacji lub wymogdw i norm majgcych znaczenie dla zasady wzajemne;j
zgodnosci, przy jednoczesnym utrzymaniu kontroli na miejscu opartej na probie
W odniesieniu do innych systemow, srodkow, rodzajow operacji lub wymogdw i norm.
Moze to prowadzi¢ do sytuacji, w ktorych w wyniku kontroli w formie monitorowania
ujawnione zostang ustalenia majgce znaczenie dla ustalenia zgodno$ci z zasadami
systemow, srodkow, rodzajow operacji lub norm 1 wymogoéw dotyczacych wzajemne;j
zgodnosci, z zastrzezeniem kontroli opartych na probie. Nalezy zatem ustanowic
zasady dotyczace sposobu uwzgledniania tych ustalen.

Nalezy wyjasni¢, ze zastosowanie ma obowigzek wzajemnego powiadamiania,
o ktorym mowa w art. 27 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014, jak
roOwniez wymogi 1normy odnoszace si¢ do zasady wzajemnej zgodnosci. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ art. 27.

Art. 38 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014 dotyczy pomiaru obszaru.
Jednak wust. 1 tego artykulu odnosi si¢ do mozliwosci ograniczenia kontroli
kwalifikowalno$ci i pomiaru powierzchni dziatek do dobranej losowo proby
obejmujacej co najmniej 50 % dziatek rolnych, w odniesieniu do ktorych ztozono
wniosek o przyznanie pomocy lub wniosek o ptatnos¢. W celu zapewnienia jasnosci
przepisy dotyczace weryfikacji warunkow kwalifikowalno$ci nalezy usuna¢ z art. 38
I wlaczy¢ do art. 39.

Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac si¢ na przeprowadzanie kontroli w formie
monitorowania W odniesieniu do niektorych systemow pomocy lub srodkow wsparcia
lub rodzajow operacji zgodnie z art.40a rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 809/2014, przy jednoczesnym utrzymaniu kontroli na miejscu opartych na praobie,
ktére obejmujg pomiar obszaru okreslony w art. 38 tego rozporzadzenia w odniesieniu
do innych systeméw, srodkow lub operacji. Moze to prowadzi¢ do sytuacji, w ktorych
dziatka rolna zmierzona zgodnie z kontrola na miejscu oparta na probie, rozni si¢ od
obszaru ustalonego jako podstawa do obliczenia pomocy lub wsparcia, w przypadku
gdy stosowane sg kontrole w formie monitorowania. W zwiazku ztym w art. 38
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rozporzadzenia (UE) nr 809/2014 nalezy wyjasni¢, ktory obszar nalezy wybra¢ w tych
przypadkach.

Wszystkie dziatki rolne zadeklarowane przez beneficjenta i wybrane do kontroli na
miejscu muszg by¢ mierzone zgodnie z art. 38 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 809/2014, a ich warunki kwalifikowalnosci zweryfikowane zgodnie z art. 39 tego
rozporzadzenia. Obejmuje to dziatki rolne pokryte trwalymi uzytkami zielonymi lub
pastwiska trwale duzych rozmiarow uzytkowane wspdlnie przez kilku beneficjentéw,
co moze pocigga¢ za sobg duze obcigzenie pracg dla wiasciwych organow. Aby
ograniczy¢ obcigzenie praca przy jednoczesnym utrzymaniu odpowiedniego poziomu
ochrony funduszy unijnych, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ zastgpienia pomiarow
i kontroli kryteriow kwalifikowalnosci, zobowigzan i innych obowiazkéw kontrolami
opartymi na ortoobrazach wykorzystywanych do regularnej aktualizacji systemu
identyfikacji dziatek rolnych oraz okresli¢ warunki, na jakich wlasciwe organy moga
korzystac¢ z tej mozliwosci.

Jezeli weryfikacja kwalifikowalnoséci dziatek rolnych podczas kontroli na miejscu
dotyczacej srodkow rozwoju obszaréw wiejskich jest ograniczona do losowo wybranej
proby obejmujagcej co najmniej 50 % dziatek rolnych, w odniesieniu do ktdrych
ztozono wniosek o platnos$¢, moze si¢ zdarzy¢, ze niektore kryteria kwalifikowalnosci,
zobowigzania iinne obowigzki nie zostang odpowiednio sprawdzone. W art. 39
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014 nalezy zatem przewidzie¢ wybor
dodatkowej proby na podstawie ryzyka, ktéra umozliwi weryfikacje takich kryteriow
kwalifikowalnosci, zobowigzan lub innych obowigzkdow.

Glownym celem kontroli w formie monitorowania jest wspieranie beneficjentow
W spetnianiu kryteriow kwalifikowalno$ci, zobowigzan iinnych obowigzkéw oraz
umozliwienie im rozwigzania ujawnionych problemow. W tym celu wazne jest
doprecyzowanie spoczywajacego na wlasciwych organach obowigzku terminowego
kontaktowania si¢ z beneficjentami, w szczegdlnosci w odniesieniu do ostrzezen
i tymczasowych wynikow zautomatyzowanej analizy szeregu czasowego danych
satelitarnych. W zwiazku z tym w art. 40a ust. 1 akapit pierwszy lit. d) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr809/2014 nalezy okreslic kluczowe zasady dotyczace
przekazywania tymczasowych wynikow Kkontroli w formie monitorowania przez
wlasciwe organy.

Art. 40a ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014 odnosi
si¢ do inspekcji fizycznych. Nalezy wyjasni¢, ze te inspekcje fizyczne nie oznaczaja
pomiaru obszaru, chyba zZe trzeba stwierdzi¢, czy wnioskowana pomoc lub wsparcie
kwalifikujg si¢ do otrzymania wsparcia.

W przypadku gdy wiasciwe organy przeprowadzaja kontrole na miejscu oparte na
prébie zgodnie z art. 38 i art. 39 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014,
moga ograniczy¢ liczbe kontroli do losowo wybranej proby obejmujacej co najmniej
50 % dziatek rolnych, w odniesieniu do ktorych zlozono wniosek o przyznanie
pomocy lub wniosek o0 ptatnos¢. Nalezy zezwoli¢ na taki sam poziom elastycznosci,
jezeli zgodnie z art. 40a ust. 1 lit. ¢) kontrole w formie monitorowania wymagaja
kontroli na podstawie proby w odniesieniu do dziatek rolnych beneficjentow, ktorych
dotycza kryteria kwalifikowalnosci, ktérych nie mozna monitorowac.

Zautomatyzowana procedura stosowana w ramach kontroli w formie monitorowania
moze ujawni¢ ustalenia, ktore sa istotne dla okreslenia kwalifikowalnosci
W odniesieniu do programéw obszarowych, srodkow obszarowych lub wymogow
I norm istotnych z punktu widzenia zasady wzajemnej zgodnosci, nieobjetych kontrolg
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w formie monitorowania. Aby umozliwi¢ wlasciwym organom sprawne dostosowanie
si¢ do coraz czgstszego stosowania kontroli w formie monitorowania, nalezy zezwoli¢
tym organom na pewng elastyczno$¢ w stosowaniu wymogu, zgodnie z ktorym
wszystkie istotne informacje, ktorymi dysponuja, muszg zosta¢ uwzglednione do
celow ustalenia spelnienia kryteriow kwalifikowalno$ci, zobowigzan i innych
obowiazkow, a takze wymogow inorm majacych znaczenie dla zasady wzajemnej
zgodnosci. Taka elastyczno$¢ powinna by¢ ograniczona w czasie, aby zapewni¢ rowne
traktowanie rolnikow. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ art. 40a. Ponadto
w przypadku zastosowania takiej elastycznosci wlasciwe organy powinny wzigé pod
uwage odpowiednie ustalenia dotyczgce doboru proby kontrolnej opartej na analizie
ryzyka w odniesieniu do systemow, $rodkow lub typow operacji, a takze zasady
wzajemne] zgodnosci w kolejnym roku sktadania wnioskow. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ art.34 wust.2 13 oraz art.69 ust.1 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 809/2014.

Art. 40b zobowigzuje panstwa cztonkowskie do powiadomienia Komisji o podjetej
przez nie decyzji o prowadzeniu kontroli w formie monitorowania i podania
niektorych danych. Aby zagwarantowaé, ze powiadomienie bedzie zawieralo
kluczowe informacje, ktére moga si¢ zmienia¢, w miar¢ jak wlasciwe organy
w panstwach czlonkowskich beda rozszerza¢ zakres stosowania kontroli w formie
monitorowania, Komisja powinna co roku do dnia 1 listopada przesyta¢ panstwom
cztonkowskim wzor powiadomien. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ akapit
pierwszy art. 40b. Nalezy rowniez skresli¢ akapit drugi art. 40b, poniewaz odnosit si¢
on wylacznie do roku sktadania wnioskow 2018 i w zwiazku z tym jest nieaktualny.

W art. 40a rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014 okreslono ramy prawne
zastgpienia kontroli na miejscu zwigzanych z obszarem kontrolami w formie
monitorowania w oparciu o dane z satelitow Sentinel programu Copernicus lub inne
dane o co najmniej rownowaznej warto$ci. Dane te moga rowniez byc¢ istotne dla
ustalenia zgodnosci z okreSlonymi wymogami i normami majacymi znaczenie dla
zasady wzajemne] zgodnosci. W celu zmniejszenia obcigzenia kontrolami
I maksymalnego zwigkszenia inwestycji, ktorych potrzebuja wlasciwe organy, aby
zastgpi¢ obecng metodg kontroli na miejscu kontrolami w formie monitorowania,
nalezy ustanowi¢ ramy prawne w celu okreslenia warunkéw, w ktorych kontrole
w formie monitorowania mogg zastapi¢ kontrole na miejscu w odniesieniu do zasady
wzajemnej zgodnosci.

Nalezy okresli¢c minimalny wskaznik kontroli w celu zapewnienia, aby kontrole
wymogow inorm majacych znaczenie dla zasady wzajemnej zgodno$ci byly
zadowalajgce w okolicznosciach, w ktorych dane dostarczone przez satelity Sentinel
programu Copernicus nie sg odpowiednie. Inspekcje fizyczne w terenie powinny by¢
konieczne wylacznie wtedy, gdy dowody zgromadzone przy uzyciu nowych
technologii, takich jak geotagowane zdjecia i bezzatogowe systemy powietrzne, lub
innej odpowiedniej dokumentacji nie przynosza jednoznacznych rezultatéw, lub gdy
wlasciwe organy przewiduja, ze zaden zdowoddéw tego rodzaju nie bedzie
wystarczajacy do celow kontroli wymogow 1 norm, ktérych nie mozna monitorowac.

Kontrole w formie monitorowania moglyby réwniez pomoéc beneficjentom
W przestrzeganiu wymogow inorm zwigzanych z zasadg wzajemnej zgodnosci.
Mozna to osiggna¢ poprzez nalozenie na organy krajowe wymogu ustanowienia
odpowiednich narzedzi do przekazywania beneficjentom w odpowiednim czasie
tymczasowych wynikow kontroli w formie monitorowania wymogow i norm
w zakresie zasady wzajemnej zgodno$ci oraz umozliwienie beneficjentowi naprawy
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sytuacji lub innego skorygowania jej przed umieszczeniem wnioskdéw w sprawozdaniu
Z kontroli. Ta mozliwo$¢ nie powinna narusza¢ systemu wczesnego ostrzegania
przewidzianego w art. 99 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

(18) Aby monitorowa¢ proces wdrazania kontroli w formie monitorowania czy
przestrzegana jest zasada wzajemnej zgodno$ci, nalezy nalozyé na panstwa
cztonkowskie obowiazek zglaszania.

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 809/2014.

(20)  Elastycznos¢ wprowadzona nowym ust. 4 art. 40a iart. 70a ust. 3 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 809/2014 powinna mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia
2019r., aby spehita swoj cel, poniewaz doktadnie kiedy panstwa czlonkowskie
rozpoczng kontrole w formie monitorowania i stosowanie nowej technologii zwigzanej
Z tymi kontrolami, mogg one napotkac trudnosci w spetnieniu wymogu uwzglednienia
wszystkich istotnych  informacji wcelu okreSlenia  spelnienia  kryteriow
kwalifikowalno$ci, zobowigzan 1iinnych obowigzkéw, atakze wymogoéw 1inorm
majacych znaczenie dla zasady wzajemnej zgodnosci.

(21) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
ds. Ptatnosci Bezposrednich i Komitetu ds. Rozwoju Obszarow Wiejskich,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 809/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 14 uchyla sig¢ ust. 4.
2) Art. 15 otrzymuje brzmienie:

L Artykul 15

Zmiany w pojedynczym wniosku lub wniosku o platnos¢

1. Po ostatecznym terminie ztozenia pojedynczego wniosku lub wniosku o ptatnosc
poszczegolne dziatki rolne lub indywidualne uprawnienia do ptatnosci moga by¢ dodane lub
dostosowane w pojedynczym wniosku lub wniosku o ptatnos¢, pod warunkiem ze wymogi
wynikajace z przedmiotowych systemoéw platnosci bezposrednich i s$rodkéw rozwoju
obszarow wiejskich sg przestrzegane.

Zmian dotyczacych uzytkowania systemu ptatnosci bezposrednich lub $rodkow rozwoju
obszaroéw wiejskich odnosnie do poszczegolnych dziatek rolnych lub odnos$nie do uprawnien
do ptatnosci zadeklarowanych w pojedynczym wniosku mozna dokona¢ na tych samych
warunkach.

Jesli zmiany, o ktdérych mowa w akapicie pierwszym i drugim, majg zwigzek z jakimikolwiek
dokumentami uzupelniajagcymi lub umowami, ktore nalezy przedlozy¢, takie dokumenty lub
umowy mozna réwniez odpowiednio zmieniac.

la. Jezeli beneficjent zostal powiadomiony o wynikach kontroli wstepnych, o ktorych mowa
wart. 11 ust. 4, beneficjent ten moze wprowadza¢ zmiany do pojedynczego wniosku lub
wniosku 0 ptatno$¢ w celu zawarcia wszystkich koniecznych korekt w odniesieniu do
poszczegolnych dzialek zgodnie z wynikami tych kontroli krzyzowych, jezeli wykazaty
mozliwa niezgodnos¢.
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1b. Jezeli kontrole w formie monitorowania prowadzone sg zgodnie z art. 40a, a wlasciwe
organy przekazaly tymczasowe wyniki na poziomie dziatki zgodnie z art. 40a ust. 1 lit. d),
beneficjenci mogg zmieniaé¢ swoje pojedyncze wnioski lub wnioski o ptatnos¢ w odniesieniu
do dostosowania lub uzytkowania poszczegdlnych dziatek rolnych objetych kontrolg
w formie monitorowania, pod warunkiem ze wymogi wynikajace z przedmiotowych
systemOw ptatnosci bezposrednich i srodkéw rozwoju obszaréw wiejskich sg przestrzegane.
Indywidualne uprawnienia do ptatno$ci moga zosta¢ dodane w przypadkach, gdy zmiana
pojedynczego wniosku lub wniosku o ptatno$¢ prowadzi do zwigkszenia deklarowane;j
powierzchni.

2. Zmiany dokonane zgodnie zust. 1 akapit pierwszy idrugi sg zglaszane wlasciwym
organom najpozniej do dnia 31 maja danego roku, z wyjatkiem Estonii, Lotwy, Litwy,
Finlandii i Szwecji, gdzie sg one zgtaszane do dnia 15 czerwca danego roku.

Na =zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego panstwa czltonkowskie moga ustali¢
wczesniejszy ostateczny termin zglaszania takich zmian. Termin ten nie moze jednak
wykracza¢ poza 15 dni kalendarzowych od ostatecznego terminu na ztozenie pojedynczego
whniosku lub wniosku o ptatno$¢, ktory to termin ustanowiono zgodnie z art. 13 ust. 1.

Na zasadzie odstepstwa od akapitow pierwszego i drugiego, w nalezycie uzasadnionych
okolicznos$ciach, panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ beneficjentowi na zmiang
W po6zniejszym terminie pojedynczego wniosku lub wniosku o ptatnos¢ w odniesieniu do
wykorzystania dziatek rolnych zgloszonych do celéw ptatnosci z tytutu praktyk rolniczych
korzystnych dla klimatu i srodowiska zgodnie z tytutem III rozdziat 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 lub ptatnosci z tytulu obszaréw Natura 2000 i platnosci zwigzanych z ramowa
dyrektywa wodng zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, pod warunkiem ze nie
stawia to beneficjenta w bardziej korzystnej sytuacji pod wzglgdem wypetnienia obowigzkoéw
wynikajacych z wniosku pierwotnego. W takim przypadku panstwa cztonkowskie moga
podjac decyzje o ostatecznym terminie zgtaszania takich zmian wtasciwemu organowi.

Zgloszenia takie sporzadza si¢ na pismie lub za posrednictwem formularza geoprzestrzennego
wniosku o przyznanie pomocy.

2a. Zmiany dokonane w nastepstwie kontroli wstepnych zgodnie zust. la zglasza si¢
wlasciwemu organowi najpozniej dziewig¢ dni kalendarzowych po ostatecznym terminie
przekazania beneficjentowi wynikow kontroli wstepnych, o ktorym mowa w art. 11 ust. 4.

Zgloszenia takie sporzadza si¢ na pisSmie lub za posrednictwem formularza geoprzestrzennego
wniosku 0 przyznanie pomaocy.

2b. Zmiany w nastgpstwie przekazania tymczasowych wynikow na poziomie dziatki zgodnie
zart. 40a ust. 1 lit. d), zgloszone zgodnie z ust. 1b, sa zglaszane wlasciwemu organowi
W terminie ustalonym przez ten wilasciwy organ na poziomie systemu pomocy lub srodka
wsparcia lub rodzaju operacji. Termin ten wynosi co najmniej 15 dni kalendarzowych przed
terminem wyptaty pierwszej raty lub zaliczek zgodnie zart. 75 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

Zgloszenia takie sporzadza si¢ na pismie lub za posrednictwem formularza geoprzestrzennego
wniosku 0 przyznanie pomaocy.

3. Jesli wiasciwy organ poinformowatl juz beneficjenta o jakimkolwiek przypadku
niezgodnosci w pojedynczym wniosku lub wniosku o ptatno$¢ lub jesli powiadomit go
0 zamiarze przeprowadzenia kontroli na miejscu lub jesli ta kontrola na miejscu ujawni
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niezgodnos$ci, zmiany zgodnie z ust. 1 nie sag dozwolone odnos$nie do dziatek rolnych, ktérych
dotyczy taka niezgodnos¢.

Do celow akapitu pierwszego obowigzku okreslonego w art. 40a ust. 1 lit. d) nie uznaje si¢ za
powiadomienie beneficjenta 0 zamiarze przeprowadzenia przez wilasciwy organ kontroli na

miejscu.”;

3) art. 27 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie odpowiednie ustalenia
poczynione w ramach kontroli zgodno$ci z kryteriami kwalifikowalnoSci,
zobowigzaniami i innymi obowigzkami dotyczacymi systemow wymienionych
w zatgczniku 1 do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, wymogami i normami
majacymi znaczenie dla zasady wzajemnej zgodnosci lub wsparcia w ramach
srodkbw  rozwoju obszarow  wiejskich objetych zakresem  systemu
zintegrowanego byly przekazywane do wtasciwego organu odpowiedzialnego za
przyznanie odpowiedniej platnosci. Panstwa cztonkowskie zapewniaja rowniez,
aby publiczne lub prywatne organy certyfikujgce, 0 ktdrych mowa w art. 38
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 639/2014, powiadamialy wlasciwy organ
odpowiedzialny za przyznawanie platnosci ztytulu praktyk rolniczych
korzystnych dla klimatu i srodowiska o jakichkolwiek ustaleniach istotnych dla
prawidtowego przyznawania takiej ptatnosci na rzecz beneficjentow, ktorzy
zdecydowali si¢ na spelnianie zobowigzan w ramach réwnowazno$ci przez
certyfikacje.”;

4) w art. 34 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

w ust. 2 dodaje si¢ akapit czwarty w brzmieniu:

sJezeli wlasciwy organ podejmie decyzj¢ o zastosowaniu rozwigzania
przewidzianego w art.40a ust. 4 lub wart. 70a ust. 3, ustalenia wykryte
w wyniku kontroli w formie monitorowania w poprzednim roku sktadania
wnioskow uwzglednia si¢ w analizie ryzyka, o ktérej mowa w akapicie drugim
lit. d).”;

w ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Do celow art. 32 133 wybiera si¢ losowo 20-25% minimalnej liczby
beneficjentow, ktorzy zostang poddani kontroli na miejscu, a w przypadku
stosowania art. 32 ust. 2a — 100 % kolektywoéw i 20-25 % zobowigzan, ktore
zostang poddane kontroli na miejscu. Pozostata liczbe beneficjentow
I zobowigzan, ktorzy/ktore zostang poddani/poddane kontroli na miejscu,
wybiera si¢ na podstawie analizy ryzyka. Jezeli wlasciwy organ podejmie
decyzje o zastosowaniu rozwigzania przewidzianego w art.40a ust.4 lub
w art. 70a ust. 3, ustalenia wykryte w wyniku kontroli w formie monitorowania
W poprzednim roku sktadania wnioskow uwzglednia si¢ w analizie ryzyka.”;

5) w art. 38 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Faktyczny pomiar powierzchni dziatek rolnych w ramach kontroli na
miejscu moze by¢ ograniczony do proby dobranej losowo obejmujacej co
najmniej 50 % dziatek rolnych, w odniesieniu do ktorych ztozono wniosek
0 przyznanie pomocy lub wniosek o ptatnos¢ w ramach systemow pomocy
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b)

obszarowe]j lub $srodkow rozwoju obszarow wiejskich. Jezeli w toku kontroli
takiej proby wykazana zostanie niezgodno$¢, pomiarowi nalezy poddac
wszystkie dziatki rolne lub nalezy ekstrapolowaé wnioski z badanej proby.”;

dodaje si¢ ust. 9 1 10 w brzmieniu:

9. Jezeli kwalifikujacy si¢ obszar, mierzony zgodnie z ust. 1-8, r6zni si¢
od obszaru ustalonego jako podstawa do obliczenia pomocy lub wsparcia,
w przypadku gdy stosowane sa kontrole w formie monitorowania zgodnie
z art. 40a, pierwszenstwo ma obszar zmierzony zgodnie z ust. 1-8 niniejszego
artykuhu.

10. W szczegdlnym przypadku, gdy dziatki rolne pokryte trwalymi
uzytkami zielonymi lub pastwiska trwate uzytkowane sa wspoélnie przez kilku
beneficjentow, faktyczny pomiar moze zosta¢ zastgpiony kontrolami opartymi
na ortoobrazach wykorzystywanych do aktualizacji systemu identyfikacji
dziatek rolnych, o ktdrym mowa w art. 70 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013,
pod warunkiem ze kontrole te sg przeprowadzane na wszystkich takich dziatkach
w okresie maksymalnie trzech lat, awlasciwy organ moze wykazaé, ze
skuteczne procedury operacyjne sa zgodne z zasadami okreslonymi w art. 7
niniejszego rozporzadzenia, atakze moga skutecznie wplywaé na poziom
odzysku.”;

6) w art. 39 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Kontrole zgodnos$ci z kryteriami kwalifikowalno$ci, zobowigzaniami
I innymi obowigzkami odno$nie do dziatek rolnych w ramach kontroli na
miejscu moga by¢ ograniczone do proby dobranej losowo obejmujacej co
najmniej 50 % dziatek rolnych, w odniesieniu do ktorych zlozono wniosek
0 przyznanie pomocy lub wniosek o ptatnos¢ w ramach systeméw pomocy
obszarowej lub srodkéw rozwoju obszarow wiejskich.

Jednak w przypadku srodkéw rozwoju obszarow wiejskich, jezeli niektore
kryteria kwalifikowalnos$ci, zobowigzania lub inne obowigzki dotyczace dziatek
rolnych nie mogg by¢ odpowiednio sprawdzone podczas ograniczania kontroli
do losowo wybranej préby zgodnie z akapitem pierwszym, wybiera si¢
dodatkowa probe na podstawie ryzyka umozliwiajgcg sprawdzenie tych
kryteriow, zobowigzan lub obowigzkow.

W przypadku gdy losowo wybrana proba lub préba wybrana na podstawie
analizy ryzyka wykaza jakakolwiek niezgodnos¢, wszystkie dziatki rolne
zostang poddane weryfikacji pod katem kryteriow kwalifikowalnosci,
zobowigzan i innych obowigzkoéw lub nalezy ekstrapolowaé wnioski z badanej
préby.

Kwalifikowalno$¢ dziatek rolnych weryfikuje si¢ za pomocg wszelkich
odpowiednich $rodkdéw, wtym za pomoca dowodoéw przedstawionych przez
beneficjenta na wniosek wlasciwego organu. Weryfikacja ta, w stosownych
przypadkach, obejmuje rowniez sprawdzenie uprawy. W tym celu,
W uzasadnionych przypadkach, wymaga si¢ dodatkowych dowodow.”;

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W szczegdlnym przypadku, gdy dziatki rolne pokryte trwalymi
uzytkami zielonymi lub pastwiska trwate uzytkowane sa wspdlnie przez kilku
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beneficjentow, weryfikacja pod katem kryteriow kwalifikowalnos$ci, zobowigzan
i innych obowigzkOw moze zosta¢ =zastgpiona kontrolami opartymi na
ortoobrazach wykorzystywanych do aktualizacji systemu identyfikacji dziatek
rolnych, o ktorym mowa w art. 70 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, pod
warunkiem ze kontrole te sa przeprowadzane na wszystkich takich dziatkach
w okresie maksymalnie trzech lat, a wlasciwy organ moze wykazaé, ze
skuteczne procedury operacyjne sa zgodne z zasadami okreslonymi w art. 7
niniejszego rozporzadzenia, atakze mogg skutecznie wptywa¢ na poziom
odzysku.”;

7) w art. 40a wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)

b)

w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w lit. d) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»d) informuja beneficjentéw o decyzji dotyczacej przeprowadzenia kontroli
w formie monitorowania i ustanawiaja odpowiednie narzedzia do komunikacji
z beneficjentami co najmniej w sprawie tymczasowych wynikdéw na poziomie
dziatki w ramach procedury ustanowionej zgodnie z lit. a) niniejszego ustgpu,
ostrzezen i wnioskowanych dowoddéw do celow lit. b) i ¢). Wiasciwe organy
zapewniajg terminowag komunikacj¢ z beneficjentami w celu wsparcia ich
W spetnianiu kryteriow kwalifikowalnos$ci, zobowigzan i innych obowigzkoéw
oraz umozliwiaja beneficjentom naprawe sytuacji lub inne skorygowanie jej
przed umieszczeniem wnioskéw w sprawozdaniu z kontroli, o ktérym mowa
wart. 41.;

(i1) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,,Do celow ust. 1 lit. b) i ¢) inspekcje fizyczne w terenie przeprowadza si¢ wtedy,
gdy odpowiednie dowody, w tym dowody przedstawione przez beneficjenta na
wniosek wlasciwego organu, nie pozwalaja na stwierdzenie kwalifikowalnosci
pomocy lub wsparcia, o ktoére wnioskowano. Inspekcje fizyczne w terenie moga
ogranicza¢ si¢ do kontroli kryteriow kwalifikowalnos$ci, zobowigzan i innych
obowigzkow, odpowiednich dla stwierdzenia kwalifikowalnosci pomocy lub
wsparcia, 0 ktore wnioskowano. Te inspekcje fizyczne obejmujg pomiar obszaru
tylko wtedy, gdy jest to konieczne do stwierdzenia zgodnoS$ci z tymi kryteriami
kwalifikowalnosci, zobowigzaniami lub innymi obowigzkami.”;

(iii) dodaje sig¢ akapit trzeci w brzmieniu:

,DO celow ust. 1 lit. ¢c) kontrole kryteriow kwalifikowalno$ci, zobowigzan
i innych obowigzkow, ktore nie mogg by¢ monitorowane przy pomocy danych
pochodzacych z satelitdw Sentinel programu Copernicus lub innych danych o co
najmniej rGwnowaznej wartos$ci, mogg ogranicza¢ si¢ do proby obejmujacej co
najmniej 50 % dziatek rolnych zgloszonych przez beneficjenta. Wiasciwy organ
moze wybrac t¢ probe losowo lub na podstawie innych kryteriow. W przypadku
gdy proba dziatek rolnych jest wybierana losowo, a kontrole wykazuja
jakiekolwiek niezgodnosci, wtasciwy organ dokonuje ekstrapolacji wnioskow
z proby lub kontroluje wszystkie dziatki rolne. W przypadku gdy proba jest
wybierana na podstawie innych kryteriow, a kontrole wykazuja jakiekolwiek
niezgodnos$ci, wlasciwy organ sprawdza wszystkie dziatki rolne.”;

dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:
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4. W przypadku gdy procedura, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a), ujawnia ustalenia
dotyczace systemow ptatnosci bezposrednich, srodkow rozwoju obszaréw
wiejskich oraz wymogow lub norm, Ktére nie sa sprawdzane przez
monitorowanie, wlasciwe organy moga podja¢ decyzje o uwzglednieniu tych
ustalen wytacznie w odniesieniu do beneficjentéw wybranych zgodnie z art. 30,
31, 32 168 wodniesieniu do kontroli na miejscu systemow platnosci
bezposrednich, $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich i wymogdw lub norm
nieobjetych kontrolg w formie monitorowania. Odstgpstwo jest ograniczone do
trzech lat nastepujacych po dniu 1 stycznia roku kalendarzowego, w ktérym
wilasciwy organ rozpoczat przeprowadzanie kontroli w formie monitorowania.”;

8) w art. 40b wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje do dnia 1 grudnia roku
kalendarzowego poprzedzajacego rok kalendarzowy, w ktorym rozpoczynaja
prowadzenie kontroli w formie monitorowania, o swojej decyzji o prowadzeniu
kontroli w formie monitorowania i wskazuja programy lub $rodki badz rodzaje
operacji, atakze w stosownych przypadkach obszary takich programéw lub
srodkow podlegajace kontrolom w formie monitorowania oraz Kkryteria
stosowane przy ich wyborze. Do dnia 1 listopada kazdego roku kalendarzowego
Komisja przedstawia wzor powiadomien wyszczegdlniajacy elementy, ktoére
nalezy zawrze¢ w takim powiadomieniu.”;

skresla sie akapit drugi.

9) w art. 41 ust. 2 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Jezeli kontrole na miejscu przeprowadza si¢ metoda teledetekcji zgodnie
z art. 40 lub metoda monitorowania zgodnie z art. 40a, panstwa czlonkowskie
moga podja¢ decyzje o nieprzedstawieniu beneficjentowi do podpisania
sprawozdania z kontroli, o ile podczas kontroli z wykorzystaniem teledetekcji
lub monitorowania nie stwierdzono zadnych niezgodnosci. Jezeli takie kontrole
lub monitorowanie wykazujg jakiekolwiek niezgodnos$ci, beneficjentowi
umozliwia si¢ podpisanie sprawozdania z kontroli, zanim wlasciwy organ
wyciggnie wnioski z ustalen w zakresie ewentualnych zmniejszen, odmow,
wycofan lub kar administracyjnych. W przypadku gdy stosowane sa kontrole
w formie monitorowania, obowigzek ten uznaje si¢ za spelniony, jezeli
beneficjenci sa informowani o niezgodno$ciach za pos$rednictwem narzedzi
ustanowionych w celu komunikowania si¢ z beneficjentami zgodnie z art. 40a
ust. 1 lit. d), a beneficjenci maja mozliwo$¢ zakwestionowania niezgodnosci,
zanim wlasciwy organ wyciggnie wnioski z ustalen w zakresie ewentualnych
zmniejszen, odmow, wycofan lub kar administracyjnych.”

10) w art. 69 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Wybor proby gospodarstw, ktoére maja zosta¢ poddane kontroli zgodnie
z art. 68, opiera si¢ — w stosownych przypadkach — na analizie ryzyka
przeprowadzonej zgodnie z majagcym zastosowanie prawodawstwem lub na
analizie ryzyka wtasciwej dla danych wymogow lub norm. Taka analiza ryzyka
moze opiera¢ si¢ na poziomie pojedynczego gospodarstwa lub na poziomie
kategorii gospodarstw lub stref geograficznych. Jezeli wlasciwy organ podejmie
decyzje o zastosowaniu rozwigzania przewidzianego w art.40a ust.4 lub
wart. 70a ust. 3 tego rozporzadzenia, ustalenia wykryte w wyniku kontroli
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11)

12)

w formie monitorowania w poprzednim roku sktadania wnioskéw uwzglednia
si¢ w analizie ryzyka.”;

w art. 70 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

4. Wlasciwe organy moga przeprowadza¢ kontrole wymogow i norm istotnych
z punktu widzenia zasady wzajemnej zgodnos$ci za pomoca kontroli w formie
monitorowania przeprowadzanych zgodnie z art. 70a niniejszego
rozporzadzenia.”;

dodaje si¢ art. 70a i 70b w brzmieniu:

»Artykut 70a
Kontrole w formie monitorowania

1. Wiasciwe organy mogg prowadzi¢ kontrole w formie monitorowania. W przypadku
gdy si¢ na to zdecyduja:

a) ustanawiaja procedurg regularnych i systematycznych obserwacji, §ledzenia i oceny
wszystkich  wymog6w inorm istotnych z punktu widzenia zasady wzajemnej
zgodnosci, ktére mozna monitorowaé przy pomocy danych pochodzacych z satelitow
Sentinel programu Copernicus lub innych danych o co najmniej réwnowaznej
wartosci, przez okres umozliwiajacy stwierdzenie zgodnosci z wymogami i normami;

b) przeprowadzaja, w stosownych przypadkach, w celu stwierdzenia zgodnoSci
z wymogami i normami, odpowiednie dziatania nast¢pcze;

c¢) prowadza kontrole w odniesieniu do 1 % beneficjentow, ktorych dotycza wymogi
i normy istotne z punktu widzenia zasady wzajemnej zgodnosci, ktorych nie mozna
monitorowa¢ przy pomocy danych pochodzacych z satelitbw Sentinel programu
Copernicus lub innych danych o co najmniej rownowaznej wartosci, 1 ktdre sa
odpowiednie do stwierdzenia zgodno$ci z wymogami i normami. Od 20 % do 25 %
1% beneficjentdéw dobiera si¢ losowo. Pozostalych beneficjentow wybiera si¢ na
podstawie analizy ryzyka;

d) informuja beneficjentow o decyzji dotyczacej przeprowadzenia kontroli w formie
monitorowania i ustanawiajg odpowiednie narzedzia do komunikacji z beneficjentami
CO najmniej w sprawie tymczasowych wynikoéw na poziomie dziatki procedury
ustanowionej zgodnie z lit. a) niniejszego ustgpu, ostrzezen i wnioskowanych
dowoddw do celow lit. b) i ¢). Wiasciwe organy zapewniaja terminowa komunikacje
z beneficjentami w celu wsparcia ich w spetnianiu wymogéw inorm oraz, nie
naruszajgc systemu wczesnego ostrzegania przewidzianego wart.99 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, umozliwiajg beneficjentom naprawe sytuacji lub
inne skorygowanie jej przed umieszczeniem wnioskdw w sprawozdaniu z kontroli,
o ktérym mowa w art. 72, lecz nie pdzniej niz w terminie jednego miesigca po
przekazaniu tymczasowych wynikdw.

Do celdow lit. b) i c) inspekcje fizyczne w terenie przeprowadza si¢ wtedy, gdy
odpowiednie dowody, w tym dowody przedstawione przez beneficjenta na wniosek
wlasciwego organu, nie pozwalajg na stwierdzenie zgodnosci z wymogami i normami
istotnymi z punktu widzenia zasady wzajemnej zgodnosci i podlegajacymi kontrolom
w formie monitorowania. Inspekcje fizyczne w terenic moga ogranicza¢ sie do
kontroli wymogoéw i norm, ktore sg istotne dla stwierdzenia zgodno$ci z wymogami
i normami istotnymi z punktu widzenia zasady wzajemnej zgodnosci i podlegajacymi
kontrolom w formie monitorowania.
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13)

2. Jezeli wlasciwy organ prowadzi kontrole w formie monitorowania zgodnie z ust. 1,
moze przedstawi¢ skuteczne procedury operacyjne zgodne z przepisami okreslonymi
w art. 7 i 29 oraz udowodnit, ze jakos$¢ systemu identyfikacji dziatek rolnych jest taka,
jak oceniono zgodnie z art. 6 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014, art. 25,
68, 69 i1 71 niniejszego rozporzadzenia nie majg zastosowania:

3. W przypadku gdy procedura, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a), ujawnia ustalenia
dotyczace systemow platnosci bezposrednich, srodkdw rozwoju obszarow wiejskich
oraz wymogow lub norm, ktére nie sg sprawdzane przez monitorowanie, wlasciwe
organy moga podja¢ decyzje o uwzglgdnieniu tych ustalen wytacznie w odniesieniu do
beneficjentow wybranych zgodnie z art. 30, 31, 32 i 68 w odniesieniu do kontroli na
miejscu systemOw platnosci bezposrednich, $rodkow rozwoju obszarow wiejskich
i wymogdw lub norm nieobjetych kontrolag w formie monitorowania. Odst¢pstwo jest
ograniczone do trzech lat nast¢pujacych po dniu 1 stycznia roku kalendarzowego,
w ktorym  wlasciwy organ rozpoczal przeprowadzanie kontroli w formie
monitorowania.

Artykut 70b
Powiadomienia

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ do dnia 1 grudnia roku kalendarzowego
poprzedzajacego rok kalendarzowy, w ktorym rozpoczety kontrole w formie
monitorowania, 0 swojej decyzji o wyborze kontroli w formie monitorowania zgodnie
Z art. 70a.”;

w art. 72 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 dodaje si¢ akapit czwarty w brzmieniu:

,Jezeli kontrole w formie monitorowania prowadzone sg zgodnie z art. 70a lit. a)
ppkt (ii) i (iii), akapit drugi tego ustepu nie ma zastosowania. W sprawozdaniu
z kontroli nalezy zamie$ci¢ wyniki kontroli w formie monitorowania na
poziomie dziatki.”;

b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Ust. 1 stosuje si¢ bez wzgledu na to, czy dany beneficjent zostat wybrany do
kontroli na miejscu zgodnie z art. 69, poddany kontroli na miejscu zgodnie
Z prawodawstwem majacym zastosowanie do aktow prawnych i norm zgodnie
z art. 68 ust. 2, poddany kontroli w formie monitorowania zgodnie z art. 70a lub
W nastegpstwie niezgodnosci zgloszonej do wilasciwego organu kontrolnego
w jakikolwiek inny sposéb.”;

c)  wust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Beneficjent otrzymuje informacje o wszelkich stwierdzonych niezgodnosciach
W terminie trzech miesi¢cy od dnia przeprowadzenia kontroli na miejscu. Jezeli
kontrole w formie monitorowania prowadzone sg zgodnie z art. 70a, beneficjent
otrzymuje informacje o wszelkich stwierdzonych niezgodno$ciach w terminie
trzech miesigcy od uplywu terminu przyznanego beneficjentowi na naprawe
sytuacji lub inne skorygowanie jej zgodnie z art. 70a ust. 1 lit. d).”;

d)  wust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla jakichkolwiek przepisow szczegdlnych zawartych
w prawodawstwie majacym zastosowanie do wymogoéw i horm sprawozdanie
z kontroli zostaje ukonczone w ciggu jednego miesigca od daty kontroli na
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miejscu. Jezeli kontrole w formie monitorowania prowadzone sg zgodnie
z art. 70a, sprawozdanie z kontroli zostaje ukonczone w ciggu jednego miesigca
od uplywu terminu przyznanego beneficjentowi na naprawe sytuacji lub inne
skorygowanie jej zgodnie zart. 70a ust. 1 lit. d). Okres ten mozna jednak
przedhuzy¢ do trzech miesiecy w nalezycie uzasadnionych przypadkach,
W szczegdlnosci jezeli wymaga tego analiza chemiczna lub fizyczna.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Nastepujace punkty art. 1 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2019 r.:
a)  pkt(7) lit. b);

b)  pkt (12) w odniesieniu do art. 70a ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 809/2014.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28.10.2019 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgcy

Jean-Claude JUNCKER
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